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Umschau und Glossen™

4.1.1961. Gegen Verballhornung von Sprache und Rechtschreibung (cpr.). ,,Bas-
ler Nachrichten‘. Lehrer der universititen Oxford und Cambridge sollen sich
gegen den ,,groben unfug® gewandt haben, der darauf ausgehe, in den ein-
zelnen sprachgebieten des Abendlandes sogenannte vereinfachungen der ortho-
graphie und sprache herbeizufithren. Prof. Cainsbury habe erklirt, mit solcher
verballhornung werde eine verschandelung der schreib- und sprachkultur be-
eangen, die schwere folgen haben miisse. — Und damit will man dem ,,Abend-
land‘‘ nun das gruseln beibringen? Dann hitte im deutschen die verschande-
lung bereits im 16. jahrhundert angefangen, als man die mittelhochdeutsche
schreibung (mit kleinschrift) dinderte. Was mit ,,vereinfachungen der sprache
gemeint ist, geht aus der meldung nicht hervor. Ist jenen herren das Shaw-
testament auf die nerven gegangen? Heiflt ,,Abendland® in wirklichkeit ,,God
save the English spelling*?

4.1.1961. Civis (das ist der mann mit der anmafBlenden briickenkopfthese, die
man dann dem Sprachverein angekreidet hat): Vers une langue commune?
,,Le Courrier, Genf. Feststellung der durchsetzung unserer zeitungssprache
mit einer unzahl von fremdwértern aus dem franzosischen. Die behauptung,
jenseits des Rheins wiire eine solche sprache unauffindbar, ist falsch. Dem
kampf gegen die gallizismen und anglizismen wird immerhin durchaus recht
gegeben. SchlieBlich, was lingstens zu erwarten war, stellt Civis die licher-
liche manie fest, in Bern zahlreichen kleinen gaststitten einen welschen namen
zu geben. Der neuste kino nennt sich iibrigens auch wieder Ciné... Ciné sei
halt kiirzer als — cinématographe, wurde mir einmal in allem ernst erklért!

4.1.1961. Hervé Lavenir: Donner une langue commune a 1’Europe. (Line Ge-
meinschaftssprache fiir Europa.) ,,La Nouvelle Revue, Lausanne. ,,... Das
Franzosische, dessen Eigenschaften der Klarheit und der Genauigkeit nicht
mehr gezeigt werden miissen ... Diese Sprache — ist es notwendig, dies zu
betonen? — kann nur das Franzosische sein: Es war schon einmal die Sprache
FEuropas und wird es wieder sein.” — Und damit die erste der zu lernenden
fremdsprachen in allen lindern nichtfranzosischer sprache. So einfach geht
das zu, wenn man sich liebevoll in eigener sache rithmt und die dinge ver-
niedlicht. Und welche fremdsprache lernen dann die schiler in den lindern
mit franzosischer muttersprache? Das méchten wir andern auch gerne wissen!
Die frage einer in der tat ndtigen europiischen (und internationalen) verkehrs-
sprache lif3t sich nicht mit selbstgefilliger rhetorik beantworten.

28.1.1961. Uberschrift im ,,Berner Tagblatt zur meldung eines verkehrsunfalls:

,.Einer hatte kein Platz mehr.”* — Sehr richtig — einer hatte keinen platz
mehr, nimlich der akkusativ. Wir warten auf die grindung eines ,,Vereins

der akkusativgegner* mit dem losungswort ,,Wer der akkusativ noch braucht,
T(‘

schadet der heimat!
27.1.1961. ,,Vous en doutiez-vous?*‘ ,,Courrier de Berne**. ,,Der Berner Sprach-
verein hat grofe Sorgen‘* wegen der Ciné-seuche (statt des kinos), der un-
bernischen héflichkeitsform ,,8i*“ statt ,,Diir*, der fremdworterpest bei der
benennung neuer gaststitten. Der schnoddnge ton des blittchens der welschen
in Bern gleicht dem ton, mit dem sich gewisse leute in Algerien soo beliebt
gemacht haben. Ah, die supériorité!

* Auf Wunsch des Verfassers in gemifigter Kleinschreibung.
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1.2.1961. Alsaticus: Elsdsser wehrt euch! Deutsch am Postschalter und in der
Schule. ,,La Voix d’Alsace-Lorraine*’, Stralburg. ,.Wenn an so vielen 6ffent-
lichen schaltern sprachunfihige beamte weiterwursteln, so deshalb, weil ihre
kundschaft sich das gefallen [df3t, statt fiir ihre steuergroschen eine dem volk
angemessene bedienung zu fordern ... Dal} solche leute, die sich bei uns nicht
zurechtfinden wollen, sich oft als rabiate elsiisserfresser benehmen, versteht
sich am rande. Statt aber dann nach ihren schweren dienstjahren iiber die
berge in ihre heimat zu zichen, bleiben sie doch lieber bei uns und betiitigen
sich weiter als nationale kulturpioniere.™ Ja, und friulein Clauser (sprich
Kloseer) strafe die kinder in der schule, wenn sie elsiisserdeutsch, ihre mutter-
sprache, reden. Und so etwas auf deutschsprachigem boden mitten in Furopa
im 20. jahrhundert!

3.2.1961. zm.: Grofy geschrieben ... ? Klein geschrieben...? ., Volksrecht*, Zii-
rich. ,,Daher rufen die unsichern immer gebieterischer nach einer einheitlichen
kleinschrift.”* — Die unsichern? Das wire erst noch experimentell zu unter-
suchen! Die beftirworter der kleinschreibung sind, mindestens unter ihren
theoretikern, ausgezeichnete kenner der grof}schreibung.

4.2.1961. Wortmann: Weder Astigmatismus noch Zitterweh. Fremdes Wort ge-
deiht gar wohl — Sprachreiniger sind verschiichtert. ,,Saarbriicker Zeitung®,
Saarbriicken. ,,Ganz ohne nebelhafte vaterlindische begeisterung, ganz ohne
besserwisserische sturheit kann und mufy das verwerfen der fremdwirter ein
wohlbedachtes bessern der sprachlichen ausdrucksmittel sein — um der sprache
willen, nicht im namen irgendwelcher auflersprachlicher trugbilder oder leiden-
schaften.”* — Eine kluge grenzzichung zwischen sprache an sich und sprache
als hilfslosem werkzeug fiir politische dunkelminner.

8.2.1961. Peter von Roten: Problematik der phonetischen Orthographie. ,,Wal-
liser Bote®, Visp. ..Der kult unseres dialektes ist als patriotische tat sicher
begreiflich. Als versuch, das schriftdeutsche zu konkurrenzieren, ist er aber
ein ungliick, eine fehlentwicklung, vor der man nicht genug warnen kann,
denn die errungenschaft einer gemeinsamen orthographie aller deutsch spre-
chenden vilker ist etwas so bedeutsames, dafl man sie nicht leichthin aufs

spiel setzen sollte.* — Der verfasser warnt vor einer zu lautgetreuen wieder-
gabe einer mundart. Ich wiirde zu genau entgegengesetzten schliissen kommen:
jedem das seine — jeder mundart thre angemessene schreibung, der schrift-

sprache die ihrige. Fine mundart mit der beniitzung der hochdeutschen recht-
schreibung vorsiitzlich ungenau oder falsch wiedergeben, ist ein birendienst
fir mundart, schrifisprache und jeden ernsthaften leser, besonders denjenigen,
der die betreffende mundart nicht als die seinige beherrscht. D7

Aus dem Verein

Dank und Glickwunsch

entbhietet unser Verein Herrn Kaspar Oswald, der am 27. Juni seinen 86. Ge-
burtstag feiern darf. Herr Oswald ist das einzige Grindungsmitglied, das
noch Iebt. Als er 1904 mit den Herren Brodbeck, Pfr. Blocher, Garraux und
Dr. Ris den Aufruf zum Zusammenschluf unterzeichnete, war er der Jimgste
im Bunde. Und etwas Jugendliches ist seinem Wesen bis heute eigen geblie-
ben: wo es um die Wahrung der Muttersprache geht, ist ihm keine Miihe zu
viel!
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